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FICHA TECNICA
OR-118

CARACTERISTICAS TECNICAS
s TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Superficie Cobertura total cerrada 100 mm
Surface total enclosed coverage / Superficie Couverture totale fermee " "~
Espesor nominal 152 mm
Nominal thickness / Epaisseur nominale '

]OO ............................................. 2 .............................................................................................
Peso aproximado m 8,7kg
ADpOx WEIGAL I S POISAIRIDILITE. o oo e st sssss s s sne
Ancho maximo aconsejado 4300 mm
Maximum recommended width / Largeur maximum recommandée

i Alto maximo aconsejadg e ’ 4000 mm
maximum recommended height / élevé maximum recommandé.
| 15,2 Diametro enrollamiento minimo @ 130 mm

Minimum winding diameter/ Diamétre minimum d'enroulement

[1 arantia Marcado CE Clase Il Alurminio Desbloqueo Fabricado Accionamiento Fotocélula Banda Mando a
3 afos DIN EN13241-1 de emergencia a media por motor resistiva distancia

NORMAS DE PRODUCTO SISTEMAS DE MOTORIZACION

PRODUCT STANDARDS / NORMES DE PRODUIT MOTORISATION SYSTEMS / SYSTEMES DE MOTORISATION
UNE-EN 13241-1:2004. ES ~ M. Centro de eje: permite desbloquear el motor y subir la
ertas industriales, comerciales, § puerta con la mano.
nrercial doors, garage anc v * EJe de muelles completo n poleas y bandas de prote
Portes industrielles, commmerciales, garage et portail para evitar rallaguras en la puerta
2006/95/CE - 98/37/EEC - 2004/108/CE - - M. Lateral: para puertas industriales y/o mayor frecuencia de uso.

EN 60335-1/A2; A5; A6 - 2002/95/CE - 2002/96/CE

RESISTENCIA AL VIENTO EN - M. Centre of axis: allows you to unlock the motor and

B raise the door with your hand.
WIND RESISTANCE / RESISTANCE AU VENT

i

Spring shaft complete with pulleys and protection

UNE EN 12444:2001 - CLASE 2 strips to avoid scratches on the door

para persianas enrollables) ¢
persia ollable - M. Side: for industrial and/or higher frequency of use.

pour stores routants

FR - M. Centre d'axe: permet de déverrouiller le moteur et de

SISTEMA DE APERTURA monter la porte a la main.

OPENING SYSTEM / SYSTEME D'OUVERTURE

* Essieu a ressort complet avec poulies et bandes de

orotection

Hombre presente / Dead men / Homme présent protacEenipod
- M. Latéral: pour portes industrielles et/ou une fréquence

r eviter les rayures sur la porte

Automatica / Automatic / Automatique
d'utilisation plus élevée.



COMPATIBILIDAD CON GUIAS

GUIDES CHANNELS COMPATIBILITY /f COULISSE DES GUIDES

GUIA SIMPLE ALOJA-GUIAS DOBLE ALOJA-GUIAS
|:| B [ EXTERIOR 43
GUIA OR-65
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E e a i | — I : ﬂ RN * Guia con mano cuando va con ¢ajon
| 75

* Guia con mano cuando va con cajén

DIAMETRO TOTAL SEGUN EL EJE DE ENROLLAMIENTO

TOTAL DIAMETER ACCORDING TO THE ROLLING SHAFT / DIAMETRE TOTAL SELON UABRE D'ENROULEMENT / DIAMETRO TOTALE SECONDO

L'ASSE DI AVVOLGIMENTO

ALTURA / HEIGHT / HAUTEUR / ALTEZZA

High guality wood finish and anodized ¢ Haute qualité dans |z finition en bois et anodise.

Texture / Texturé

EIE/SHAFT/ 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400
AXE/ASSE
220 280 295 300 305 310 315 320 325 330 340 350 355 360 365 370 375
240 294 294 296 310 310 324 324 331 345 349 349 352 352 370 370 370
SELECCION DE EJE
AXIS SELECTION / SELECTION DE LARBRE / SELEZIONE DELLASSE
EIE/SHAFT) ANCHO/WIDTH/ ' poor ey POLEA/PULLEY/
ARBRE / ASSE LARGEUR / POIDS / POIDS POULIE /
LARGHEZZA PULEGGIA
Red. 60x3 1-4.800 250 Kg 220
Red. 76x3  4.800 - 6.500 330Kkg 240
Red. 101x4  6.500-7.500  400Kg 280
OPCIONES DE TEXTURAS Y ACABADOS
TEXTURE AND FINISH OPTIONS / OPTIONS DES TEXTURES ET FINITIONS
wl
o
-
VEGY < Liso brillo
= Glossy smooth /
Lacados RAL Lacados MADERA Anodizados & Brillant lisse
Lacquered RAL / Laqués RAL Lacquered wood / Lagués BOIS Anodized / Anodisé 1;::
& Mate
-
. i - Mat / Mat
* Sistemas de calidad QUALICOAT / SEASIDE, QUALIDECO, QUALANOD. )
Quality systems QUALICOAT / SEASIDE, QUALIDECD, QUALAND f Systames de qualite QUALICOAT / SEASIDE, QUALIDECO, QUALANDD. or
* Alta calidad en el acabado en madera y anodizados. ]
; % Texturado
L
|_




PUERTA ENROLLABLE CON EJE DE MUELLES, ALOJAGUIAS Y CAJON

ROLLER DOOR WITH SPRING- LOADED SHAFT, OUSING GUIDE AMD BOX [ RIDEAL ROULANT AVEC ARBRE A RESSORTS, LOGEMENT

DES COULISSES ET CAISSON [/ AWWOLGIBILE COM ASSE A MOLLE, ALLOGGI GUIDE E CASSOMETTO
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Datos técnicos / Technical data / Données
techniques / Dati tecnici

Tejido / Fabric / Tissu / Tessuto
Tapén / Plug / Bouchon / Tappo

Guia OR-65 / OR-65 Guide / Guide OR-65/
Guida OR-45

Alojaguias / Guide Housing/ Logement de

guide/ Alloggiaguide

Tope / Stopper/ Butée/ Fermo

Cerradura / Lock/ Serrure / Serratura
Tirante de polea / Pulley Rod/ Tendeur de
poulie / Tirante della puleggia

Soporte de eje / Shaft Support / Support d'axe
/ Supporto dell’asse

Testero / End Plate/ Plague de bout / Testata

Banda de polea / Pulley Belt / Courroie de
poulie / Cinghia della puleggia

Tubo del eje o Rulo / Shaft Tube / Tube d'axe
ou rouleau Tubo dell'asse

Motor centro eje / Center Shaft Motor / Moteur
axe central / Motore centrale sull'asse

Polea / Pulley / Poulie / Puleggia

Cajén extrubox / Extrubox Box / Caisson
Extrubox / Cassonetto Extrubox

Carretera Utrera-Carmona, 21 - 41710 Utrera (Sevilla)

9551246 51-62101 2763

www.puertasyautomatismosoro.com

l@' @pya_oro ﬁ Puertas y Automatismos ORO


https://www.puertasyautomatismosoro.com/
https://maps.app.goo.gl/hxSsT8ZNnDM1oTh77
https://www.instagram.com/pya_oro?igsh=MWU5eXptanhiaThjdw%3D%3D&utm_source=qr
https://www.facebook.com/share/1EqKtUoG8k/?mibextid=wwXIfr
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